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SZERKESZTI ES KIADJA:

AZ INTEZET IGAZGATOSAGA RAKOSPALOTA

,EN VAGYOK A FOLTAMADAS ES AZ ELET."

A valbsaggal folta-
madt Krisztus a mi
padlmank. Ezt a pal-
maét nzﬂjtja minden
hivének s aki kézbe
veszi s erBsen tartja,
megosztja vele gy6-
zelmét: feltamad
majd 6 is. Ez a hit
az Orokélet vagyaval
follazitotta az embe-
riséget, mint hogyha
a Kirisztus kegyelme
e palma leveleirdl hul-
6 harmat, tlizes esO
alakjaban hullt vol-
na a telkekre s vér-
tanukat avatott volna.
Minden vértanu a hi-
tért halt meg; min-
den haldl ezt kialtja,
ez Orlletes, vakmerd
szot: foltdmadunk.

j* Prohaszka Ottokar.

E hit Krisztus sirja-
bél valo s nem a
régi mithoszokbol. A
fonix-madar mar ré-
gen jelezte a halha-
tatlansdgot s abbol
vértanai hit nem lett;
a tavasz mar régota
csattogtatta az elet-
vagyat lehel6, szere-
lemittas éneket s ab-
bél halhatatlan re-
mény nem kelt; kol-
ték. énekek, eszmék
dacéra a kuliurak egy
masutan letortek . . .
O szent sir. halhatat-
lan életet lehelsz; biz-
tos Ontudatot remé-
nyeinkbe.  (EImélke-
desek. — Husvét)

Istenben boldogult Prohaszka plspok Or szent emlékének csak a sajat
szavait szabad szentelnink. Ezekkel akarunk hddolni égbe-ragadott kiralyi

szellemének.
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A GYERMEK SZERETETE.

(fm Erohaszka puspok-ur Elmélkedéseibdl)

Kivalo vonasa az evangélium-
nak, hogy a gyeimekek irant vald
szeretetnek mindjart kezdetben két
forrdst nyitott;.az egyik az isteni kis-
dednek, az Ur Jézusnak szeme, a
masik az Istenanydnak a szive; az
egyikbdl a gyermek konnye, a méa-
sikbél az anya teje fakad; a keser(
konnyet édes tejjel, a gyermek faj-
dalmat anyai szeretettel kell enyhi-
tendink.

Igen, kell; mert a Kinyilatkozta-
tasnak elsé bemutatkozasa Jézusban
a szalman fekvdé gyermek lett, ki
kacsoit édes anyja felé nydjtja; va-
gyik az elhagyatott Isten a haiandd
anya keble utan. Az evangélium el
s6 képe az elhagyott gyermek, els6
érzése a gyermek fajdalma, elsé éh-
sége ehség az anyai tejre. Az lIsten-
orszagban tehat a fajdalom, mint a
gyermek fajdalma, ehsége, mint a
gyermek éhsége jelentkezik, a mez-
telenseg a csecsemO kisded ajkan
panaszolja fol a polyak hianyat, a
hajléktalansag a szlletett gyermek
szamkivetésében mutatkozik be. Az
irgalmassagi cselekedetek érnyképﬁen
a betlehemi barlangbdl vetédnek a
vilagba és sirgetik a joindulatot, mely
békét hoz az embernek, hogy le-
gyen, segitsen a szenveddkon, elsé
sorban a kisdedeken.

Ugyancsak e barlangbdl [ép
el6 a kisdedet csillapitd, konnyet tor-
16, meztelent ruhaz6é konydrild a
boldogsagos Sz(iz idedlis, anyai sze-
retetében. Itt kanonizélta Isten sajat
anyjdban az irgalmat s az anyai
szeretetct. Anyjaban tlntette fol az
isteni szeretetnek a vilagban oly
gyakran nélkulozott gyengédségét.
Kemény a vilag sora. .. De ne za-
varodjunk meg az élet valtozatain;
fény és arny, halél és élet valtakoz-
nak Utjain s barmily kemény legyen
is a természe.t rendje, beleéllitotta
abba is az Ur a szeret6 lelket, az
anyét, alegédesebb szeretetet, Aszent

Szlz kirdlyi nbisége s az Istenanya
érintetlen szépsége bajt kodlcsondz a
rideg barlangnak s a kemény isteni
akaratnak. Ez az asszony Unneﬁ a
vilagban. Arcatol, mosolyatol, tekin-
tetétdl kedves lett a kemény és szi-
goru lelkiségnek megnyilatkozasa, az
ot korulvevo szegényseg, neélkilozés
és félreismeiés. O be j6, hogy ez
isteni asszonyt s anyat adta nekink.
Hogy a szanakozO szeretet szépseé-
gét lehelte ra! Ez a legszebb teoldgia,
a megkoronazott s fdlmagasztalt
szép természet. A sz. Sz(iz belenéz
a megtestesult Isten szemeibe s meg-
latja benne az emberiségnek valo
viziot, hogy szeretet altal lesz az em-
ber isteni s hogy konyoillet s irga-
lom honoljon szivinkben egymas
irant, kivalt a szenveddk s gyengék
irdnt. Legyen kardcsonyi szeretetink
elsé sorban a gyermekek irant. Sze-
retetinkre vannak utalva, szerete-
tink légkdrében fejlédhetnek csak
szerencseésen. A sz. Szliz baja, szép-
sége és kelleme, az anyasagga
nemesbilt néiség nevelik bennlnk
ez érzést. Hallgassunk e nemes, szent
gondolatokra s tisztel§ szeretettel
emeljuk fol a szegény, sz(ikolkddé
gyermeket,

Az alamizsnarol.

Kérdés. Hogyan r magyarazzak
az eyyhaztanilok az Ur Jézusnak az
alamizsna lUgyében kiadott parancsal?
Felelet: az 0sszes egyhazlanitok egy-
értelm(en azt tanitjak, hogy a folos-
bél valé alamizsnanyujtas parancsa
mar bennfoglaltatik az Isten hetedik
parancsaban, mely igy hangzik: Ne
bpj! Azért aki az alamizsnat megta-
gadja, v.igy esztelen koltekezéssel le-
hetetlenné teszi az alamizsna adasat,
akar a szegények fenntartasara, akar
a vallés javéra, akar a lelkek meg-
mentésére, az a lopas bizonyos ne-
mében vétkes. Szt. Ambrus mondja:
Oly veétseg megtagadni a szegenyt6l
az alamizsnat, middén tehetjik, mint
meglopni azt, akinek vagyona van.
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MINDEN-MINDEN MARIANAK.

Jatszi szell6
zengjél zeng®,
messze csengd
ariét;

kapd a légbe,
fel az égbe,
hogy dicsélje
Mariat.

Tarka tolld

kis madarka,
agroél-agra
egyre széllva
csak daloljad
szent nevét:
énekeljed,
csicseregjed

kis szivednek
legeslegszebb
énekét.

Csacska csermely
csak csobogjal,
csak csacsogjal,
enyhén — lengeén,
lassan — lagyan,
csak susogva
csendesen;
minden hangod
suttogasod,
csacsogasod,
csobogéasod
Réla szoljon,
Néki szoéljon
rendesen.

Vad viharban
zug6 erdd,
hullamvetd,

szilaj tenger,
melyre ember
Iépni nem mer;
zlgva — bugva,
zengve — bongva
Ot dicsérd.
Ciripeld

kis bogarka!

nem vagy arva;

csak dicsérni

s egyre kérni
meg ne szdnjél
semmiért.
Forrd nyarban
napsugarban,
illataiban
furdé vidam
volgy viraga!
harmatrejtd,
illalejtd,

szines szirmu
selymes kclyhed
tard ki, tard ki
Ofele;

szines szirmod
ékessége,
harmatcsepped
fényessége,
illatodnak
édessége
legyen — legyen
mind Ové!

Lenge szelld,

kis madarka,

zug6 erdé,

csacska csermely,

szilaj tenger,

kis bogarka,

volgy virdga —

minden-minden

dalra keljen,

énekeljen,

minden-minden

Néki zengjen!
Faragd Ferenc.
Brassd, 1926.
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A SZAMUzZOTT.

Megjott a tél, megszint a mezei
munka. A Kkis Bosco el-eljarhatott ta-
nulni egy josagos o6reg paphoz. Saj-
nos az oktatdas nem sokaig tartott,
mert Antal, a gonosz mostohabalya
folyvast piszkalodott. Janosnak veér-
zett a szive, &m t(rt békevel. Nem
megmondta neki az a tilokzalos hang:
L6gj alazatos, er6s és kitart6?

Ujabb megalazasokon kellett ke-
resztilmennie.

Tizenhdroméves sem volt, mi-
kor télviz idején menekiilnie kellett
az atyai hazbdl. A hideg, nyirkos le-
veg6 s a hdboritotta videk latasa fel-
hébe burkolta gondolatvilagat. Ment
a gyermek munkat keresni: kebelén
a kenyere, halan volt a haza. Arva-
sagra jutott az, akit Isten majd az
arvak atyjava tesz; foldonfutova lett,
aki kés6bb az elhagyottak szazezrei
szamara épit meleg csaladi fészket.

Itt is ott is kopogtatott rokonok-
nal, ismerGsoknel. Tartottak is egy-két
napig, aztan ajtot mutattak neki.

A remény utolsé sugara a Moglia
csalad tanyajara csalogatta. Oreg este
lelt, mire odaért. A pajtaban egyutt
taldlta a csaladot: fizfavessz6t ha-
S9gattak szOl6kotozéshez. A tulajdo-
nos amint megpillantotta:

— Mit akarsz, gyerkdéc? — keér-
dezte egykedv(en.

— Azt mondta édesanyam, gyo0j-
jek magahoz szolgalni.

— Szegeny gyerek! én nem ve-
hettek szolgalatba; tél van, s ilyen-
kor akinek van is szolgéja, szélnek
ereszti. Csak eredj haza!

— Fogadjon fol, az Isten szerel-
mére — rimankodott Janos. — Ne
fizessen semmit, csak tartson maganal.

— De nem akarlak a hazam-
nal; agy sem vagy még jo semmire!

A fil sirva fakadt, majd keser-
ves zokogas kozt, szakadozott han-
gon tovabb rimankodott:

— Fogadjon fol . ..

e L. Clar. 1926. d®c. szamat.

fogadjon

fol . .. En lellok ide a foldre ... és
. s nem mozdulok innét... nem. ..
nem megyek el . .. )

Megkonnyebbulve soéhajtott fel,
aztdn fogta magat, a tébbiekhez csat-
lakozva kezdte 6 is szedegetni a
szerte heverd flizfavessz6ket. A gaz-
daasszony konnyekig meghatva félre
szélitotta az urat, s rabeszélte, hogy
legalabb par napig tartsa ott a gye-
reket.

Janosunkbdl igy kis béres lett.
Gazdai latva szofogadasat, Ugyessé-
gét, Kitartasat egykettére megszerették.
Egy hét sem telt bele, hivattak az
édesanyjat egyezkedni. Margit-mama
megkdszonte, hogy fiat befogadtak, s
Kijelentette, hogy bérre szamot nem
tart. A j6 Moglia mégis ugy hatarozott,
hogy Janos ellatason kivul évi 15 lirat
kap ruhara. Abban az id6ben busas
fizetés volt ez egy beéresgyereknek.

Raillettek Janosunkra az Iras
szavai: ,A BoOlcseség a batyja ha-
ragjatol futd igazat jo utakon hordoz-
ta. . . Tiszteletet szerzett neki a mun-
ka altal, és megaldotta munkait."
(Boles. X. 10.)

Hogy' is mondta D. Bosco?
A csaladi otthon szentélyében.

Isten utdn a csalad legyen els6
helyen a gyermek szivében. Ami azon-
ban ezt illeti, keriljétek a két széls6-
séget: a kelleténél szigorubb béanas-
modot, mert ez visszataszitdo es fel-
haboritd, a talsdgos gyengédséget,
mert ez viszont elpuhultsagra vezet.

Ha azt akarjatok, hogy a gyer-
mek szeresse a hazat, legyen az tisz-
ta, csinos, a szepeéerzeket Kkielégitd.
Jusson eszetekbe, hogy nem a gyer-
mek szolgal nektek, hanem nektek
kell szolgalnotok a gyermeknek. Szol-
galni: ezt evangeliumi értelemben
mondottam, vagyis amint ezt Jézus
az apostoloknak magyarazta:
A pogany népek kiralyai uralkodnak
alattvaldikon, és azokat, kiknek te-
kintélylk van a népen, jotevdknek
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hivjdk; nélatok ne igy legyen, ha-
nem, aki koztetek a legnagyobb,
az legyen olyan, mint a legkisebb,
és aki igazgat, az agy legyen, mint
aki szolgél. Mert ki nagyobb: aki az
asztalndl il, vagy aki szolgal? Nem-
de, aki az asztalnal Ul? Mar pedig
én Ugy vagyok Kkoztetek, mint aki
szolgal.

Ha tehat az isteni Mester ma-
gat tanitvanyai szolgéjanak tekintette,

mek felett valé tekintélyt Isten nem a
mi hasznunkra, hanem a gyermek
javara ruhézta reank. A tekintély
megszlnik térvényes lenni, s6t karos
igazsagtalansidggéa valik, ha ezeket a
hatarokat atlépi, és a gyermekkel ugy
banik, mint valami eszkdzzel, meg-
feledkezvén annak emberi méltosa-
gardl, akit az Ur teremtett, megvaltott
és megszentelt azért, hogy majdan a
mennyorszag lakoja legyen.

A Clarisseum szinhaz-terme, ahol annyi kedélyes, bufelejté orat téltenek nemcsak a gyerme-
kek, hanem feln6tt barataink és jotevéink is.

tekintse magat szolganak az is, aki
a természet szerint, hivatalbol, vagy
kuldetése altal magara vette a neve-
Iés édes igajét.

Ekképen cselekedve, ne féljink,
hogy talan fejinkre n6é a gyermek.
Hisz' olyan szolgéalattevés ez, amely
nagyobb tiszteletre, szeretetre inditja
a gyermeket, mint bizonyos basés-
kodd parancsolgatasok. A szolgalat,
amelyrél szé van, ebben all: A gyer-

Don Bosco igy szokta mondani:

,» Szerettessétek meg magatokat,
ha azt akarjatok, hogy féljenek ben-
neteket.

»A nevel6 olyan egyén, aki a
gyermek javara szente.te éleiét, mi-
ert is kéesznek kell lennie, hogy
szembe-szalljon minden akadallyal,
minden faradalommal, céljanak el-
érése végett.
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JOSKA INAS LEVELET IR.
KEDVES NENIKEM ES BACSIKAMI

Kezeit csokolom és a csomagot
megkaptam. Mikora Prefektus r ide-
alla kibontva, megmonta, hogy mit
jelent a toll meg levélpapir, amit tec-
cettek kiideni, hogy mar rég nem ir-
tam és hogy nagy ideje volna, ha
irnék mivel ma nem soka husvét lesz.
Hat kdszondm szépen a figyelmez-
tetést, maskor nem felejtem el.

Tudatom, hogy marciusba min-
den este valt litania SzentJozsef tisz-
teletére, mivel mi Inasok mar igen
sokan vagyunk és csak kés6 este
gyovink meg munkabdl. Es a Pre-
fektus Ur az esti sz6ban mindig mon-
la, hogy imadkozzunk sokat Szent
Jozsefhez, hogy a jo Isten kildjon
neklnk sok jétevét, mert nagyon rosz-
szul megy a bét. Még a haran-
gok is azt mondjak! a kissebbik azt
mondja: Nincs pénz, nincs pénz! a
nagyobbik pedig hogy: sok az adés-
sag, sok az addssag! Eppen jokor
teccettek kildeni a fehérnemdt, lega-
labb avval sem kell tor6édni a Pre-
fektus .urnak.

Es tudatom, hogy egK gyerek
aki suszterinas volt megszokott, mert
hajszalat talalt a csirizbe és nem
akar olyan piszkos mesterségbe ma-
radni és most jut eszembe, hogy a
f6tisztelendd ar a multkor azt mesél-
te, hogy taldlkozott egy suszterinas
baratjaval, aki meg az asztalos mes-
terséget hagyta olt a kaptafaiért mert
neki nagyon piszkos volt az asztalos
mesterség. Pedig én azt hiszem hogy
egyiknek sincs igaza: mert minden
mesterseg tiszta, ha becsuletes kézzel
dolgozunk.

Azutan egy nagyon furcsa do-
log is tortént. Talan el se fogjak ne-
kem hinni. Pedig én is a fotisztelen-
dé uartol hallottam. Egy kis fiu aki
bejar a zoratoriumban egycer vasar-
nap délutan a szentbeszéd alatt rosz-
szalkodott, még a litania alatt is, az
igazgatd ar tobbszor ra is szolt. Mi-

kor vége volt mindennek, egy masik
kis fil megfogta a rossz gyereknek a
karjat és kivezette az ucara a Ren-
dérhoz aki a Viztoronynal vigyaz, a
rend6r folirta a kis gyereknek a ne-
Vvét és azt mondta, hogy ha megegy-
szer rosz leszel, becsuklak ide a Viz-
toronyba ahol baglyok vannak és
hogy gyere el hozzam j6vo vasarnap
is ¢ mond meg hogy rossz-e voltal
megint. En azt hiszem, hogy nem
mer tobbet rosszalkodni.

Es egy masik kis torténetet is
mesélt el a f6tisztelend6. Egy masik
kis fil a vas Béla aki bejar a zora-
toriumba meghallotta az utcan hogy
masik kis fid valami pali karomko-
dott és megmonta a renddrnek és a
rend6r bevitte a Palit egy kapuala és
mikor Kkijott, hat sirt. Hat bizony na-
gyon j6é dolog hogy mar nem sza-
bad karomkodni.

Es mar a holinger Tisztelendd
ur az Inasokat is bevette az énekbe.
Mi talan nem tudunk olyan szépen
énekelni, mint a diadkok, de legalabb
eréssen énekeliink és jol meglehet
hallani. Husvéthétfén este 8 orakkor
fogunk Rakospalotan énekelni a Va-
roshdzan az emeleten. JO volna, ha
kozelebb laknanak, elgydhetnének,
mert nagyon szép lesz, mert mi is
fogunk Hangversenyezni és a Rezes
banda is csudi jol sz6l, mar a him-
nuszt és a magyar Hiszekegyet is
tudgyuk meg a 3 Bokor salatat is.

A didkoknak Uj iskolapadokat
csinyaltak itt a hazba, nagyon szép
és zoldre van festve és csak egy
ulhet bele és felolrol fellehet nyitni
es ugy rakni bele a konyveket es
talan jovére mar a mieink lesznek
a padok, mert a didkok, ha jok lesz-
nek és jol kivégzik az iskoldjukat
akkor .6k is Inasok lesznek.

Es mostan az udvart kitagitot-
tdk és olyan egyenes mint a tukor
csudi jol lehel futbalozni, igaz hogy
az intézetiecknek nem engedi meg
a Prefektus Gr mert draga a cip6talp,
most csak hencbalt jatszunk, az olyan
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mint a Futbal, csak nem rugjuk a
labdat, hanem uagy dobaljuk, majd
ha melegebb lesz, akor mi is fogunk
futbalozni meztélab.

Sajnalom, hogy nem johetek
haza husvétra, mert senki sem kap

szabadsagot. Tudom lesz sok jo
minden odahaza s ram is gondolni
fognak.

Isten aldja meg kedves N&ne-
met és Bacsikamat er6nek erejével
is adjon boldog husvéti Unnepeket.
Kezelket csokolom

Joska.

KRONIKANK LAPJAIRA.

A nagybojt a magabaszallas
szent napjal voltak: szorgalmas mun-
kdval, imaval, iparkodtunk azokat
Isten el6tt kedvessé tenni. Lelkigya-
korlatokat vegeztek kapolnankban
Munkatarsaink marc. 30. — apr. 4,
a Szivgardistak apr. 4 — 6; a cser-
készek 7 — 10; végre az intézeti
novendékek 10 — 13. A lelki meg-
Ujhodas a hatarozottabb el6rehala-
dasnak legbiztosabb zaloga.

Bohdkas jelenet a farsangvégi felvonulashol.

HALA SZAVA.

Pro s. missis in emolumentum operis
nostri lilatis honore et grati amimi sensibus
cumulare satagimus colcndissimos in Dei
servitio E. Perémy archidiac. (Tapidbicske) P.
Farkas vic. f. (Sajovarkony12t M. Pelczner VIC
f. (Tarnok) J. Fritzensch vic. f. (Elvek) J
Hufnagel cam. S. S. parr. (Dunabogdany) .
Kéuzli vic. f. (Csatar) E. Grusz em, dir. (Esz-

tergom) J. Pokorny parr. (Rém) P. Fistos
parr (Diosgyor) F. Gludovac parr. (Orosz-
var) F. Szamalovits cur. (Szombathelé

Suhajda S. 0. C. prof (Bp.) Dr azso
parr. (Borsosbererg L Kausz parr. (Héviz-
gyorok) P. Kiss cur {ztbekkal) F. Oehlschla er
parr. ( agaly) St. Prukker parr (Tass) F.

Magyarasz S. 0. C, par. Bakonykoppany)
St. Tamas?/ parr (Kercsell et) L. Molnér parr.
(Farmos) Dravai parr. (g yongyosorOSZI) A

Kardoss calh-cur. (Rakocziliget) J. Vitéz Kan
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Earr. (Harsany) —I. Mayer O. S. B. prof. (Ba-
onybel) duas vestes ta'ares misit pro novitiis
salesianis, qui in solitudine Sanctae Crucis
Szent-kereszt — Esztergom vm. — u. p.
aé(_jt) rebus versantur spiritualibus quique
nobis amicos rév. mos sacerdotes enixe_ro-
gant, ut vestes talares utut vetustate contritas,
reperatas vei non, pro usu quotidiano dono
dare dignentur. Faxit Deus, ut oiim ex pallio
Eliae prophetae virtutes etiam animis trans-
fundantur! S )
Deus pacis et dilectionis érit vobiscum!
Természetben adakoztak: (Apr. 6-ig)

a) Az lIsten hazara: Gallay S. (remek
oltarterit6t) GyGrvary Sz, (arany €és eziist tar-
gyakat szentségtartora) Siriska Gy. (ua.) Rp;
— Szalay A. (ua.) Kranitz M. (ua.) Up. Sar-
kadi A. kézimunka fliggdnykét szentséghazra
(Dunakeszi) Szajbéli F. (a féoltar villany-
vilagitasat onkoltségi aron rendezte be, és az
anyag beszerzéséhez tetemes Osszeggel jarult
hozza) Rp. .

b) Ruhanem(t: La| pz\% L. Szalay A.
Sass B. ‘Békesi |. Wagner N. Wedel P. Cséerba
E. Szdsz G. Szulcsdn J. Hermann N. gés
lisztet) W. Boske, Grdéza N. Dedk J. (2 6lt6
ruhara vald szovetet). Valkovits Gy. (mint

el6bbi) Rp. — Sandor Gy. Szalay A. (konyve-
ket és iroszereket is) Csepy P. P. ny. pleb.

Up; — Wiladar_ R. Kiss J. (4 pokrdcot) Bp.
— Pellion M. Dr. Jo6 I. Pellion A. Szabo Gy.
Bilinszky J, Nkoros. »

c_?_ Elelmiszereket: Lappay L. ifj. Pro-
nay | Toth N. Rp.—Tobb Rpalotai hentes és
meészéros 49 k,%. zsirt és 12 kg. hust. Wall-
ner Gy. Vitéz N. Holczer M. Up, — Szarvas
F. NkoOrgs, Santa A. Bp; Juhasz N. Mogyorod.
Tordai N. Rp. ) o )

Nogradpataki és dejtari jotev6ink Hor-
vath R. esperes 0r és Luspay K. igazgato
ar buzditasara és Diosy B-né "~ buzgolkoda-
sira lisztet, babot, burgonyat, maékot, tojast,
fustolthust, tejet gydjtottek. -

d) Egyebet:” Altmann 1 (ifj. konyveket)

S'ulcsanyi N. (varrogépet). Rostar M. (galam-
b >) Bauer (viragot giyakrarg. p; —
Krumenaker J. onyveket), Zerzon N.

Ifj.
0mm. szenet)( ép: Dr. Pesthy F. pl. (kdny-

veket) Mogyordd.

Pénzadomanyok: (peng6szamitasban).

80'00 N. N. 1szentségtartéra.) Rp.

72'00 Bp. belvarosi szentferencrendiek
kozvetitésével.

50'00 N.N. Bp.

43'00 Lappay L. Rp.

3500 N. N. Rp

32'00 Gyomorey M. Bp.

25'00 Férkel F. Up.

24'00 Remey cs. L{;orsolésbél) Rp.

22'00 Gyurki F. Up.

17'00 Horvath L Kiskamond.

16.00 Tower V. f6esp. (nyomdara
Székesfehérvér, Czillinger L. Dr. (nyomdara
Rp. Simon E. Up.

A szerkesztésért felel6s: Lipcsei Mihaly.

12'00 Zaratin K. Bp.

1040 Slakovits J. Rp.

1000 Blockner Gy. Thezarovits E.
Tamasy K. Up; Szt. Vince Leényai Bp.-An-
yalfold;, Angyalné ,Herce_ﬁhalom. Szigeth N.
nyomdara) Ré) Laszlo B. Tihany. Vanyek R.Up.

8'00° Erdmann V. (nyomdara) Bp;, —
Szt. Ferenc rendiek Siklds, Pésztory J. pl.
Perbal, Ujp. lIparoskdr, N. N. (Szt. Antal tiszt.)
Rp.

6'00 Bauer L. Rp. Maurer H. Bp. Pel-
lion M. Nkoros. )

5'00 Jozsa A. Kuntelcp, Poloskey K. Zirc
Olah Téth P. Paupié S. Roénay St- Bp. Kiss
P. Szentbekkala. ) )

4'80 lpsics S. Szenfkiralyszabadja.

4'00 Szabd E. Kovécs J. Gal J. Rp. Busai
L Patak, Szabo A. dr-né NKoros, Didssy N.
Banhidy G. KKfélegvhaza, Konradek Gy. Up.

3'00 Pintér R. Bp.

2'40 Varga J Patak.

2'00 Seres J. Farmos, Dr. Hollésy E.
Rottembiller F. Bp. Mellen J. Holl6 A." Rp.
Téth J. Ué).

1'20 Szentpétery Gy. Bp. Matyak S. Rp.
Pincze G. Patak.

1'00 Deak J. Rp. .

0'80 Fazekas E. Patak, Binzberger L Rp.

0'50 Pincze B. Patak.

Szalézi pogany-missziokra: Koiss Pisti
és Mack6 1000, Dr. Klobetz S. 9'10, Rostar
M. 3'00 Kdln R.3'00 — Szivesen tovéabbitottuk.

Midén szeretett JotevBinknek ha-
lankrél Gnnepélyesen hitet teszink,
eg?/ben buzgo szivvel kivanjuk kedves
valamennyitknek, hogy a husveti al-
lelujdt meg szdmos éven at énekel-
hessék j6 egészségben, szent ©6rom-
ben és boldogsagban!

Cl rékospalotai '"©éaroshaza
gadod) disztermében Jfusvéthétfon este
’/sS Orakor mU(vész-estély lesz inté-
zetink javara. Kegyeskedjenek az er-
kolcsi és anyagi sikert minél szélesebb
keri propagandaval biztositani.

intézetiink egyik derék alkalma-
zottja ezuton kéri a Clarisseum t-
olvaséit, amennyiben Ujpesten vagy
Rpalotan tudnanak strg8sen bekoltdz-
het6 lakast, sziveskedjenek azt tudo-
masara hozni az intézet hazgondno-
ka réven-

A Szal. Munkatarsak clarisse-
umi csoportja majus5-én d. u. 5
| 6rakor jon 0ssze havi konferen-
ciara az intézet nagytermdében.

DON BOSCO NYOMDA. RAKOSPALOTA



